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1. Procedury sprostowania i cofniecia (art. 10 ust. 2)

Obowigzujace zasady dotyczgce postepowania zaréwno przed sadem typu Sheriff Court, jak i przed sadem
cywilnym najwyzszej instancji (Court of Session) umozliwiaja stosowanie rozporzadzenia bez koniecznosci
dokonania w nich jakichkolwiek zmian.

Zasady te przewidujg, ze wniosek o sprostowanie lub cofniecie zaswiadczenia europejskiego tytutu
egzekucyjnego sporzadza sie na formularzu okreslonym w zatgczniku VI do rozporzadzenia. Formularz nalezy
doreczy¢ urzednikowi Sheriff Court, jezeli sprawe ma rozpoznawacd ten sad. Wnioski kierowane do sadu
cywilnego najwyzszej instancji (Court of Session) traktuje sie tak samo jak pozwy; nalezy je doreczad
odpowiedniemu urzednikowi tego sadu (Assistant Clerk of Session).

e Uchwata z 2005 r. (poprawka nr 8 do Regulaminu Sadu Cywilnego Najwyzszej Instancji) (przepisy rézne)
[Act of Sederunt (Rules of the Court of Session Amendment No. 8) (Miscellaneous) 2005].

e Uchwata z 2005 r. (Postepowanie w sprawie europejskiego tytutu egzekucyjnego przed sadem typu Sheriff
Court) [Act of Sederunt (Sheriff Court European Enforcement Order Rules) 2005].

Na stronie internetowej Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatdw (Scottish Courts and Tribunals Service) mozna
pobra¢ formularze i zapoznad sie z regulaminami:

https://www.scotcourts.gov.uk/taking-action/european-applications/european-enforcement-orders

2. Procedury kontroli (art.19 ust. 1)

Zgodnie z art. 19 ust. 1 dtuznik musi mie¢ mozliwos¢ ztozenia wniosku o ponowne zbadanie orzeczenia
w przypadkach, gdy dokument wszczynajacy postepowanie nie zostat mu doreczony lub gdy nie mégt - bez
swojej winy - zakwestionowad roszczenia.

Obowigzujace zasady dotyczgce postepowania zaréwno przed sadem typu Sheriff Court, jak i przed sadem
cywilnym najwyzszej instancji (Court of Session) beda wykorzystywane na potrzeby stosowania rozporzadzenia
bez koniecznosci dokonania w nich jakichkolwiek zmian.

Ponizej znajduje sie streszczenie odpowiednich zasad postepowania przed sadami typu Sheriff Court i sgdem
cywilnym najwyzszej instancji (Court of Session). Petny tekst tych zasad oraz odpowiednie formularze mozna
znaleZ¢ na stronie internetowej: http://www.scotcourts.gov.uk/.

e Zasady postepowania przed sgdem typu Sheriff Court
e Postepowanie zwykte

Z dniem 28 listopada 2016 r. w przypadku wystepowania z roszczeniem o wartosci pienieznej wynoszacej nie
wiecej niz 5 000 funtéw, w zwigzku z ktérym wniesiono o zaptate okreslonej sumy, przekazanie rzeczy lub zwrot
rzeczy lub ktdre dotyczy nakazu wykonania konkretnej czynnosci nalezy zastosowaé postepowanie zwykte.

Ponowne zbadanie orzeczenia:


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-enforcement-order_pl
https://www.scotcourts.gov.uk/docs/default-source/rules-and-practice/forms/sheriff-court-forms/european-enforcement-order-forms/form-vi---application-for-rectification-or-withdrawal-of-the-european-enforcement-order-certificate.doc?sfvrsn=8
http://www.legislation.gov.uk/ssi/2005/521/made
http://www.legislation.gov.uk/ssi/2005/523/made
http://www.legislation.gov.uk/ssi/2005/523/made
https://www.scotcourts.gov.uk/taking-action/european-applications/european-enforcement-orders
http://www.scotcourts.gov.uk/

Istnieja dwie mozliwosci: uniewaznienie decyzji i jej uchylenie.

Zgodnie z zasada nr 13.6 strona moze wystgpi¢ o uniewaznienie podjetej decyzji poprzez wniesienie wniosku
0 uniewaznienie, korzystajac z formularza 13B(1) w przypadku decyzji podjetych przed dniem 30 lipca 2018 r.
lub formularza 13B(2) w przypadku decyzji podjetych w dniu 30 lipca 2018 r. lub po tej dacie, podajac powody
uniewaznienia decyzji. Strona powinna réwniez wypetni¢ formularz odpowiedzi (formularz 4A) i odesta¢ go na
adres sadu wraz z wtasciwym formularzem 13B.

Zgodnie z zasada 16.2 strona moze ztozy¢ srodek zaskarzenia do Sheriff Appeal Court na formularzu 16A
w terminie 4 tygodni od daty wystania formularza dotyczgcego orzeczenia. W formularzu 16A nalezy precyzyjnie
okresli¢ kwestie prawne, ktére Sheriff Appeal Court ma uwzglednic.

Zasady w petnym brzmieniu mozna znalez¢ w sekcji poswieconej sagdom typu Sheriff Court:
Szkockie sgdownictwo

Zgodnie z uchwata [Act of Sederunt (Simple Procedure)] regulujacg postepowanie zwykte. Formularze
i standardowe nakazy dostepne sg w sekcji ponizej.

Drobne roszczenia

Zasady dotyczace drobnych roszczeh z 2002 r. (Small Claims Rules 2002) reguluja postepowanie w przypadkach,
gdy wartos¢ roszczenia nie przekracza 3 000 funtéw. (Z dniem 28 listopada 2016 r. w przypadku wystepowania
Z roszczeniem o wartosci pienieznej wynoszacej nie wiecej niz 5 000 funtéw, w zwigzku z ktérym wniesiono

0 zaptate okreslonej sumy, przekazanie rzeczy lub zwrot rzeczy lub ktére dotyczy nakazu wykonania konkretnej
czynnosci nalezy zastosowad postepowanie zwykte - zob. wyzej).

Ponowne zbadanie orzeczenia:
Istniejg trzy mozliwosci: uniewaznienie orzeczenia, jego uchylenie oraz zmiana jego tresci.

Zgodnie z zasada nr 21.10 strona moze wystgpi¢ o zmiane orzeczenia, jego uniewaznienie lub uchylenie, a takze
0 zawieszenie jego wykonania, poprzez wniesienie pisma procesowego w tej sprawie. Pismo to powinno pokrétce
przedstawiac przyczyny jego wniesienia.

Zgodnie z zasada nr 22.1 strona moze wystgpi¢ o uniewaznienie orzeczenia z wykorzystaniem formularza 20,
podajac przyczyne braku stawiennictwa i przedstawiajgc podnoszone zarzuty.

Zgodnie z zasadg nr 23.1 strona moze ztozy¢ Srodek zaskarzenia do przewodniczacego sadu (sheriff principal) na
formularzu 21 w terminie 14 dni od dnia wydania orzeczenia kofczgcego postepowanie w sprawie, wskazujac
sygnature sprawy i okreslajac zagadnienie prawne, ktére bedzie podlegato rozpatrzeniu.

Zgodnie z zasadg nr 23.4 wniosek o udzielenie zgody na wniesienie srodka zaskarzenia od orzeczenia w sprawie
nakazu zapfaty lub innego powigzanego z nim orzeczenia skfada sie na formularzu 22. We wniosku nalezy
okresli¢ zagadnienie prawne, ktére bedzie podlegato rozpatrzeniu. W przypadku udzielenia zgody na wniesienie
srodka zaskarzenia $rodek ten nalezy wnies¢, korzystajac z formularza 23, doreczajac go wszystkim pozostatym
stronom postepowania w terminie 14 dni od uzyskania wspomnianej zgody.

Zasady w petnym brzmieniu mozna znalez¢ w sekcji poswieconej sgdom typu Sheriff Court na stronach Szkockiej
Stuzby Sadéw i Trybunatéw: Zasady dotyczace rozstrzygania drobnych roszczen i formularze mozna znalez¢ na
stronie z formularzami do drobnych roszczen

Postepowanie uproszczone

Zasady dotyczgce postepowania uproszczonego z 2002 r. (Summary Cause Rules 2002) regulujg postepowanie
w przypadkach, gdy wartos¢ roszczenia przekracza 3 000 funtéw, ale nie jest wyzsza niz 5 000 funtéw. (Z dniem
28 listopada 2016 r. w przypadku wystepowania z roszczeniem o wartosci pienieznej wynoszacej nie wiecej niz 5
000 funtéw, w zwigzku z ktérym wniesiono o zaptate okreslonej sumy, przekazanie rzeczy lub zwrot rzeczy lub


http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/sheriff-court---civil-procedure-rules/simple-procedure-rules
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/sheriff-court---civil-procedure-rules/small-claim-rules
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/forms/sheriff-court-forms/small-claim-forms

ktére dotyczy nakazu wykonania konkretnej czynnosci nalezy zastosowac postepowanie zwykte - zob. wyzej).
Ponowne zbadanie orzeczenia:

Istniejg trzy mozliwosci: uniewaznienie orzeczenia, jego uchylenie oraz zmiana jego tresci. Istniejg réwniez
przepisy szczegdlne regulujgce srodki zaskarzenia od nakazu zaptaty.

Zgodnie z zasada nr 24.1 strona moze wystagpi¢ o uchylenie orzeczenia z wykorzystaniem formularza 30, podajac
przyczyne braku stawiennictwa i przedstawiajgc podnoszone zarzuty.

Zgodnie z zasada nr 25.1 strona moze ztozy¢ srodek zaskarzenia do przewodniczacego sadu (sheriff principal) na
formularzu 31 w terminie 14 dni od dnia wydania orzeczenia kohczacego postepowanie w sprawie, wskazujac
sygnature sprawy i okreslajac zagadnienie prawne, ktére bedzie podlegato rozpatrzeniu.

Zgodnie z zasada nr 25.4 wniosek o udzielenie zgody na wniesienie srodka zaskarzenia od orzeczenia w sprawie
nakazu zapfaty lub innego powigzanego z nim orzeczenia skfada sie na formularzu 32. We wniosku nalezy
okresli¢ zagadnienie prawne, ktére bedzie podlegato rozpatrzeniu. W przypadku udzielenia zgody na wniesienie
srodka zaskarzenia srodek ten nalezy wnies¢, korzystajac z formularza 33, doreczajgc go wszystkim pozostatym
stronom postepowania w terminie 14 dni od uzyskania wspomnianej zgody.

Zasady w petnym brzmieniu mozna znalez¢ w sekcji poswieconej sagdom typu Sheriff Court na stronie Szkockiej
Stuzby Sadoéw i Trybunatéw: Zasady dotyczace postepowania uproszczonego i formularz sa dostepne na
stronie:Formularze do postepowanh uproszczonych.

Postepowanie w trybie zwyktym

Zasady dotyczgce postepowania w trybie zwyktym z 1993 r. (Ordinary Cause Rules 1993) regulujg postepowanie
o wydanie nakazu zapfaty, jezeli wartos¢ roszczenia przekracza 5 000 funtéw.

Ponowne zbadanie orzeczenia:

W tym przypadku dostepne sg dwa rodzaje srodkéw zaskarzenia: srodki kierowane do przewodniczacego sadu
(sheriff principal) lub do sgdu cywilnego najwyzszej instancji (Court of Session) oraz postepowanie w sprawie
sprzeciwu (reponing procedure).

Zgodnie z zasadg nr 8.1 pozwany moze zaskarzy¢ orzeczenie wydane zaocznie poprzez wniesienie sprzeciwu
(reponing note), w ktérym przedstawia swoje zarzuty oraz wyjasnia przyczyny braku stawiennictwa.

W odniesieniu do tego typu wnioskéw nie opracowano formularza, ale zwykle wniosek ten przypomina pozew
(formularz G1, Initial Writ). W przypadku udzielenia zgody postepowanie toczy sie w taki sam sposéb, jak gdyby
pozwany wdat sie w spér.

Zasada nr 31.3 stanowi, ze Srodek zaskarzenia do sadu cywilnego najwyzszej instancji (Court of Session) sktada
sie na piSmie (na formularzu ogdinym lub na osobnej kartce) w sekretariacie sadu. Zasada nr 31.4 stanowi, ze
srodek zaskarzenia do przewodniczgcego sadu (sheriff principal) skfada sie na formularzu Al. Zasady nr 31.1

i 31.2 okredlaja obowiazujace terminy.

Zasady w petnym brzmieniu mozna znalez¢ w sekcji poswieconej sagdom typu Sheriff Court na stronie Szkockiej
Stuzby Sadoéw i Trybunatéw: Zasady dotyczace postepowania uproszczonego.

e Zasady postepowania przed sgdem cywilnym najwyzszej instancji (Court of Session) z 1994 r.

Ponowne zbadanie orzeczenia:

Zgodnie z art. 19.2 pozwany moze wystgpi¢ z wnioskiem o uniewaznienie orzeczenia i przedstawi¢ odpowiednie
zarzuty. Postepowanie bedzie sie toczy¢ w taki sposéb, jakby zarzuty zostaty przedstawione w odpowiednim
czasie.

Zasady w petnym brzmieniu mozna znalez¢ w sekcji poswieconej sgdowi cywilnemu najwyzszej instancji (Court
of Session) na stronie Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw: Zasady postepowania przed sadem cywilnym
najwyzszej instancji.


http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/sheriff-court---civil-procedure-rules/summary-cause-rules
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/forms/sheriff-court-forms/summary-cause-forms
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/sheriff-court---civil-procedure-rules/ordinary-cause-rules
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/court-of-session-rules
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/court-of-session-rules

3. Dopuszczalne jezyki (art. 20 ust. 2 lit. ¢)
W Szkocji przyjmuje sie zaswiadczenia sporzgdzone w jezyku angielskim.
4. Organy wyznaczone celu nadawania zaswiadczen dokumentom urzedowym (art. 25)

W przypadku dokumentéw urzedowych wpisanych do odpowiednich rejestréw (Books of Council and Session)
zaswiadczenia wydaje upowazniony urzednik (Keeper of the Registers).

Dane kontaktowe (Keeper of the Records):
Registers of Scotland

Erskine House

68 Queen Street

Edinburgh

EH2 4NF

Tel.: 0845 607 0161

E-mail: customer.services@ros.gov.uk

W przypadku gdy dokument jest wpisany do rejestru prowadzonego przez sad typu Sheriff Court, zaswiadczenie
wydaje urzednik tego sadu (sheriff clerk). Zgodnie z zasadg nr 5 Zasad postepowania w sprawie europejskiego
tytutu egzekucyjnego przed sadem typu Sheriff Court do wniosku o wydanie zaswiadczenia na podstawie art. 25
ust. 1 rozporzadzenia nalezy dotgczy¢ oswiadczenie z moca przysiegi (affidavit). Szczegétowe informacje

o0 sadach typu Sheriff Court mozna znalez¢ na stronie Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw w wyszukiwarce
»Court Locations” po prawej stronie lub w zaktadce ,,Courts & Tribunals”.

Ostatnia aktualizacja: 27/07/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw

autorskich, ktére obowiagzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.


mailto:customer.services@ros.gov.uk
http://www.scotcourts.gov.uk/

